
Д О К У М Е Н Т Ы2  РОССИЙСКАЯ ГАЗЕТА  www.rg.ru 30 ноября 2009 ПОНЕДЕЛЬНИК  № 227/1 (5051/1)

Приложение № 1

Единый таможенный тариф таможенного союза 
Республики Беларусь, Республики Казахстан 

и Российской Федерации (ЕТТ) 
ОСНОВНЫЕ ПРАВИЛА  ИНТЕРПРЕТАЦИИ ТН ВЭД

Классификация товаров в Товарной номенклатуре внешнеэкономической деятельнос-
ти (ТН ВЭД) осуществляется по следующим Правилам:

1. Названия разделов, групп и подгрупп приводятся только для удобства использования 
ТН ВЭД; для юридических целей классификация товаров в ТН ВЭД осуществляется исходя 
из текстов товарных позиций и соответствующих примечаний к разделам или группам и, 
если такими текстами не предусмотрено иное, в соответствии со следующими положения-
ми:

2. а) Любая ссылка в наименовании товарной позиции на какой-либо товар должна рас-
сматриваться и как ссылка на такой товар в некомплектном или незавершенном виде при 
условии, что, будучи представленным в некомплектном или незавершенном виде, этот 
товар обладает основным свойством комплектного или завершенного товара, а также 
должна рассматриваться как ссылка на комплектный или завершенный товар (или класси-
фицируемый в рассматриваемой товарной позиции как комплектный или завершенный в 
силу данного Правила), представленный в несобранном или разобранном виде.

б) Любая ссылка в наименовании товарной позиции на какой-либо материал или вещес-
тво должна рассматриваться и как ссылка на смеси или соединения этого материала или 
вещества с другими материалами или веществами. Любая ссылка на товар из определенно-
го материала или вещества должна рассматриваться и как ссылка на товары, полностью 
или частично состоящие из этого материала или вещества. Классификация товаров, состо-
ящих более чем из одного материала или вещества, осуществляется в соответствии с поло-
жениями Правила 3.

3. В случае, если в силу Правила 2 (б) или по каким-либо другим причинам имеется, 
prima facie, возможность отнесения товаров к двум или более товарным позициям, класси-
фикация таких товаров осуществляется следующим образом:

а) Предпочтение отдается той товарной позиции, которая содержит наиболее конкрет-
ное описание товара, по сравнению с товарными позициями с более общим описанием. 
Однако когда каждая из двух или более товарных позиций имеет отношение лишь к части 
материалов или веществ, входящих в состав смеси или многокомпонентного изделия, или 
только к части товаров, представленных в наборе для розничной продажи, то данные товар-
ные позиции должны рассматриваться равнозначными по отношению к данному товару, 
даже если одна из них дает более полное или точное описание товара.

б) Смеси, многокомпонентные изделия, состоящие из различных материалов или изго-
товленные из различных компонентов, и товары, представленные в наборах для розничной 
продажи, классификация которых не может быть осуществлена в соответствии с положе-
ниями Правила 3 (а), должны классифицироваться по тому материалу или составной части, 
которые придают данным товарам основное свойство, при условии, что этот критерий при-
меним.

в) Товары, классификация которых не может быть осуществлена в соответствии с поло-
жениями Правила 3 (а) или 3 (б), должны классифицироваться в товарной позиции, послед-
ней в порядке возрастания кодов среди товарных позиций, в равной степени приемлемых 
для рассмотрения при классификации данных товаров.

4. Товары, классификация которых не может быть осуществлена в соответствии с поло-
жениями вышеизложенных Правил, классифицируются в товарной позиции, соответству-
ющей товарам, наиболее сходным (близким) с рассматриваемыми товарами.

5. В дополнение к вышеупомянутым положениям в отношении нижепоименованных 
товаров должны применяться следующие Правила:

а) Чехлы и футляры для фотоаппаратов, музыкальных инструментов, ружей, чертеж-
ных принадлежностей, ожерелий, а также аналогичная тара, имеющая специальную форму 
или приспособленная для размещения соответствующего изделия или набора изделий, 
пригодная для длительного использования и представленная вместе с изделиями, для 
которых она предназначена, должны классифицироваться совместно с упакованными в них 
изделиями, если такого вида тара обычно поступает в продажу вместе с данными изделия-
ми. Однако данное Правило не применяется к таре, которая, образуя с упакованным издели-
ем единое целое, придает последнему основное свойство.

б) Согласно положениям вышеприведенного Правила 5 (а) упаковочные материалы и 
тара, поставляемые вместе с находящимися в них товарами, должны классифицироваться 
совместно, если они такого вида, который обычно используется для упаковки данных това-
ров. Однако данное положение не является обязательным, если такие упаковочные матери-
алы или тара со всей очевидностью пригодны для повторного использования.

6. Для юридических целей классификация товаров в субпозициях товарной позиции 
должна осуществляться в соответствии с наименованиями субпозиций и примечаниями, 
имеющими отношение к субпозициям, а также, mutatis mutandis, положениями вышеупо-
мянутых Правил при условии, что лишь субпозиции на одном уровне являются сравнимы-
ми. Для целей настоящего Правила также могут применяться соответствующие примечания 
к разделам и группам, если в контексте не оговорено иное.

ЕДИНИЦЫ ИЗМЕРЕНИЯ, ПРИМЕНЯЕМЫЕ В ЕДИНОМ ТАМОЖЕННОМ ТАРИФЕ

Наименование единицы измерения Условное обозначение Коды единиц измерения
Основная единица

Килограмм кг 166
Дополнительные единицы измерения

Грамм г 163
Грамм делящихся изотопов г Д/И 306
Грузоподъемность в тоннах т грп 185
Квадратный метр м2 055
Килограмм азота кг N 861
Килограмм гидроксида калия кг KOH 859
Килограмм гидроксида натрия кг NaOH 863
Килограмм оксида калия кг K2O 852
Килограмм пероксида водорода кг H2O2 841
Килограмм пятиокиси фосфора кг P2O5 865
Килограмм сухого на 90% вещества кг 90% с/в 845
Килограмм урана кг U 867
Кубический метр м3 113
Кюри КИ 305
Литр л 112
Литр чистого (100%) спирта л 100% спирта 831
Метр м 006
Метрический карат (1 карат = 2·10-4 кг) кар 162
Пара пар 715
Сто штук 100 шт 797
Тысяча штук 1000 шт 798
Штука шт 796
1000 киловатт-час 1000 кВт·ч 246
1000 кубических метpов 1000 м3 114
1000 литpов 1000 л 130

РАЗДЕЛ I
ЖИВЫЕ ЖИВОТНЫЕ; ПРОДУКТЫ ЖИВОТНОГО ПРОИСХОЖДЕНИЯ

Примечания:
1. Любая ссылка в этом разделе на конкретный род или вид животного, если не оговоре-

но иное, относится также к молодняку этого рода или вида.
2. Во всей Номенклатуре термин «сушеные» продукты, если не оговорено иное, означа-

ет также продукты, подвергнутые обезвоживанию, выпариванию или сублимационной 
сушке.

ГРУППА 01
ЖИВЫЕ ЖИВОТНЫЕ

Примечание:
1. В данную группу включаются все живые животные, кроме:
а) рыб, ракообразных, моллюсков и прочих водных беспозвоночных товарной позиции 

0301, 0306 или 0307;
б) культур микроорганизмов и других продуктов товарной позиции 3002; и
в) животных товарной позиции 9508.

Код ТН ВЭД Наименование позиции
Доп. 
ед. 

изм.

Ставка ввозной тамо-
женной пошлины (в про-

центах от таможенной 
стоимости либо в евро, 
либо в долларах США)

0101 Лошади, ослы, мулы и лошаки живые:
0101 10 – чистопородные племенные животные:
0101 10 100 0 – – лошади шт 0
0101 10 900 0 – – прочие шт 5
0101 90 – прочие:  

– – лошади:  
0101 90 110 0 – – – убойные шт 5
0101 90 190 0 – – – прочие шт 5
0101 90 300 0 – – ослы шт 5
0101 90 900 0 – – мулы и лошаки шт 5
0102 Крупный рогатый скот живой:
0102 10 – чистопородные племенные животные: 
0102 10 100 0 – – нетели (самки крупного рогатого скота 

до первого отела)
шт 0

0102 10 300 0 – – коровы шт 0
0102 10 900 0 – – прочие шт 0
0102 90 – прочие:  

– – домашние виды:  
0102 90 050 0 – – – массой не более 80 кг шт 5

– – – массой более 80 кг, но не более 160 
кг:

 

0102 90 210 0 – – – – убойные шт 5
0102 90 290 0 – – – – прочие шт 5

– – – массой более 160 кг, но не более 300 
кг:

 

0102 90 410 0 – – – – убойные шт 5
0102 90 490 0 – – – – прочие шт 5

– – – массой более 300 кг:  
– – – – нетели (самки крупного рогатого 
скота до первого отела):

 

0102 90 510 0 – – – – – убойные шт 5
0102 90 590 0 – – – – – прочие шт 5

– – – – коровы:  
0102 90 610 0 – – – – – убойные шт 5
0102 90 690 0 – – – – – прочие шт 5

– – – – прочие:  
0102 90 710 0 – – – – – убойные шт 5
0102 90 790 0 – – – – – прочие шт 5
0102 90 900 0 – – прочие шт 5
0103 Свиньи живые:
0103 10 000 0 – чистопородные племенные животные шт 0

– прочие:  
0103 91 – – массой менее 50 кг:  

0103 91 100 0 – – – домашние виды шт 40, но не менее 0,5 евро 
за 1 кг

0103 91 900 0 – – – прочие шт 40, но не менее 0,5 евро 
за 1 кг

0103 92 – – массой 50 кг или более:  
– – – домашние виды:  

0103 92 110 0 – – – – свиноматки массой не менее 160 
кг, имевшие по крайней мере один опорос

шт 40, но не менее 0,5 евро 
за 1 кг

0103 92 190 0 – – – – прочие шт 40, но не менее 0,5 евро 
за 1 кг

0103 92 900 0 – – – прочие шт 40, но не менее 0,5 евро 
за 1 кг

0104 Овцы и козы живые:
0104 10 – овцы:
0104 10 100 0 – – чистопородные племенные животные шт 0

– – прочие:  
0104 10 300 0 – – – ягнята (до одного года) шт 5
0104 10 800 0 – – – прочие шт 5
0104 20 – козы:  
0104 20 100 0 – – чистопородные племенные животные шт 0
0104 20 900 0 – – прочие шт 5
0105 Домашняя птица живая, то есть куры 

домашние (Gallus domesticus), утки, гуси, 
индейки и цесарки:
– массой не более 185 г:

0105 11 – – куры домашние (Gallus domesticus):
– – – цыплята прародительских и мате-
ринских линий племенного разведения:

0105 11 110 0 – – – – линии несушек шт 0
0105 11 190 0 – – – – прочие шт 0

– – – прочие:  
0105 11 910 0 – – – – линии несушек шт 0
0105 11 990 0 – – – – прочие шт 0
0105 12 000 0 – – индейки шт 0
0105 19 – – прочие:  
0105 19 200 0 – – – гуси шт 0
0105 19 900 0 – – – утки и цесарки шт 0

– прочие:  
0105 94 000 0 – – куры домашние (Gallus domesticus) шт 5
0105 99 – – прочие:  
0105 99 100 0 – – – утки шт 5
0105 99 200 0 – – – гуси шт 5
0105 99 300 0 – – – индейки шт 5
0105 99 500 0 – – – цесарки шт 5
0106 Живые животные прочие:

– млекопитающие:
0106 11 00 – – приматы:
0106 11 001 0 – – – для научно-исследовательских 

целей 
шт 0

0106 11 009 0 – – – прочие шт 5
0106 12 00 – – киты, дельфины и морские свиньи 

(млекопитающие отряда Cetacea); ламан-
тины и дюгони (млекопитающие отряда 
Sirenia):

 

0106 12 001 0 – – – для научно-исследовательских 
целей 

шт 0

0106 12 009 0 – – – прочие шт 5
0106 19 – – прочие:  
0106 19 100 0 – – – кролики домашние шт 5
0106 19 90 – – – прочие:  
0106 19 901 0 – – – – для научно-исследовательских        

целей 
шт 0

0106 19 909 – – – – прочие:  
0106 19 909 1 – – – – – лисицы шт 5
0106 19 909 2 – – – – – песцы шт 5
0106 19 909 3 – – – – – соболи шт 5
0106 19 909 4 – – – – – норки шт 5
0106 19 909 9 – – – – – прочие шт 5
0106 20 00 – рептилии (включая змей и черепах):  
0106 20 001 0 – – для научно-исследовательских целей шт 0
0106 20 009 0 – – прочие шт 5

– птицы:  
0106 31 00 – – хищные птицы:  
0106 31 001 0 – – – для научно-исследовательских 

целей 
шт 0

0106 31 009 0 – – – прочие шт 5
0106 32 00 – – попугаеобразные (включая попугаев, 

длиннохвостых попугаев, ара и какаду):
 

0106 32 001 0 – – – для научно-исследовательских 
целей

шт 0

0106 32 009 0 – – – прочие шт 5
0106 39 – – прочие:  
0106 39 100 0 – – – голуби шт 5
0106 39 90 – – – прочие:  
0106 39 901 0 – – – – для научно-исследовательских 

целей
шт 0

0106 39 909 0 – – – – прочие шт 5
0106 90 00 – прочие:  
0106 90 001 0 – – животные для научно-исследователь-

ских целей
шт 0

0106 90 009 – – прочие:  
– – – пчелы медоносные:  

0106 90 009 1 – – – – матки пчелиные шт 5
0106 90 009 2 – – – – пчелопакеты шт 5
0106 90 009 3 – – – – прочие шт 5
0106 90 009 9 – – – прочие шт 5

ГРУППА 02
МЯСО И ПИЩЕВЫЕ МЯСНЫЕ СУБПРОДУКТЫ

Примечания:
1. В данную группу не включаются:
а) продукты товарных позиций 0201 — 0208 или 0210, непригодные или не под-

ходящие для употребления в пищу;
б) кишки, пузыри или желудки животных (товарная позиция 0504) или кровь 

животных (товарная позиция 0511 или 3002); или
в) животный жир, кроме продуктов товарной позиции 0209 (группа 15).
Дополнительные примечания:
1А. Перечисленные ниже термины означают:
а) «туши крупного рогатого скота» в субпозициях 0201 10 и 0202 10 — целые 

туши забитых животных после обескровливания, нутровки и снятия шкуры, импор-
тируемые с головой или без головы, с ногами или без ног, с другими неотделенными 
субпродуктами или без них. Если туши импортируются без головы, то последняя 
должна быть отделена от туши в области атлантозатылочного сустава. При импорте 
туш без ног последние должны быть отрублены в области запястно-пястного или 
заплюсне-плюсневого сустава; «туша» должна включать переднюю часть туши со 
всеми костями и зарезом, причем шейная часть и реберный край лопаточной части 
должны насчитывать более 10 пар ребер;

б) «полутуши крупного рогатого скота» в субпозициях 0201 10 и 0202 10 —про-
дукт, получающийся в результате симметричного разруба целой туши по центру каж-
дого шейного, грудного, поясничного и крестцового позвонков и по центру грудины и 
седалищно-лобкового сращения; «полутуша» должна включать переднюю часть 
полутуши со всеми костями и зарезом, причем шейная часть и реберный край лопа-
точной части должны насчитывать более 10 ребер;

в) «компенсированные четвертины» в подсубпозициях 0201 20 200 и 0202 20 100 
— часть туши, состоящая:

— либо из передней четвертины со всеми костями и зарезом, с шейной частью и 
реберным краем лопаточной части, отрубленной на уровне десятого ребра, и задней 
четвертины со всеми костями, с бедром и оковалком, отрубленной на уровне третье-
го ребра;

— либо из передней четвертины со всеми костями и зарезом, с шейной частью и 
реберным краем лопаточной части, отрубленной на уровне пятого ребра со всей 
пашиной и грудинкой, и задней четвертины со всеми костями, с бедром и оковалком, 
отрубленной на уровне восьмого ребра.

Передние и задние четвертины, составляющие «компенсированные четверти-
ны», должны поставляться на импорт одновременно и в равном количестве, причем 
общая масса передних четвертин должна быть равна общей массе задних четвер-
тин. При этом допускается определенное расхождение в массе двух частей партии 
товара не более 5% от массы более тяжелой части партии (передних или задних 
четвертин);

г) «неразделенные передние четвертины» в подсубпозициях 0201 20 300 и 0202 
20 300 — передняя часть туши со всеми костями и зарезом, с шейной частью и ребер-
ным краем лопаточной части, насчитывающая минимально четыре пары и макси-
мально десять пар ребер (первые четыре пары ребер должны быть целыми, осталь-
ные могут быть разрубленными), с пашиной или без пашины;

д) «разделенные передние четвертины» в подсубпозициях 0201 20 300 и 0202 20 
300 — передняя часть полутуши со всеми костями и зарезом, шейной частью и 
реберным краем лопаточной части, насчитывающая минимально четыре ребра и 
максимально десять ребер (первые четыре ребра должны быть целыми, остальные 
могут быть разрубленными), с пашиной или без пашины;

е) «неразделенные задние четвертины» в подсубпозициях 0201 20 500 и 0202 20 
500 — задняя часть туши со всеми костями, с бедром и оковалком, включая филей-
ную часть, насчитывающая минимально три пары целых или разрубленных ребер, с 
голяшкой или без голяшки, с пашиной или без пашины; 

ж) «разделенные задние четвертины» в подсубпозициях 0201 20 500 и 0202 20 
500 — задняя часть полутуши со всеми костями, с бедром и оковалком, включая 

филейную часть, насчитывающая минимально три целых или разрубленных ребра, с 
голяшкой или без голяшки, с пашиной или без пашины;

2. отруб «грудинка» в подсубпозиции 0202 30 500 — нижняя часть передней чет-
вертины, включающая задний край грудинки и передний край грудинки.

1Б. Продукты, упомянутые в дополнительном примечании 1А (а — ж) к данной 
группе, могут быть представлены как с позвоночником, так и без него.

1В. При определении количества целых или разрубленных ребер в соответствии с 
пунктом 1А в расчет принимаются только те ребра, которые не отделены от позвоноч-
ника. В случае, когда позвоночник отсутствует, то следует учитывать только целые или 
разрубленные ребра, которые были соединены с отсутствующим позвоночником.

2А. Перечисленные ниже термины означают:
а) «туши или полутуши» в подсубпозициях 0203 11 100 и 0203 21 100 — забитые 

свиньи в виде туш домашних свиней после обескровливания и нутровки, удаления 
щетины и копыт. Полутуши получают путем разрубки целой туши по шейным, груд-
ным, поясничным и крестцовым позвонкам и вдоль грудины и седалищно-лобкового 
сращения. Целые туши или полутуши могут быть с головой или без головы, с ножка-
ми, почечным жиром, почками, хвостом, диафрагмой или без них. В полутушах могут 
быть удалены или не удалены спинной мозг, головной мозг или язык. В целых тушах 
и полутушах свиноматок может быть оставлено или удалено вымя (молочные желе-
зы);

б) «окорок» (задний окорок) в подсубпозициях 0203 12 110, 0203 22 110, 0210 11 
110 0 и 0210 11 310 0 — задняя (хвостовая) часть полутуши, включая кости, с ножкой 
или без ножки, с голяшкой, шкурой и подкожным жиром или без них.

Окорок (задний окорок) отделяется от остальной части полутуши по линии, 
захватывающей самое большее последний поясничный позвонок;

в) «передний край» в подсубпозициях 0203 19 110, 0203 29 110, 0210 19 300 0 и 
0210 19 600 0 — передняя (головная) часть полутуши без головы, включая кости, с 
ножкой, рулькой, шкурой и подкожным жиром или без них.

Передний край отделяется от остальной части полутуши по линии, захватываю-
щей самое большее пятый грудной позвонок.

Верхняя (спинная) часть переднего края, содержащая или не содержащая лопа-
точную кость с прикрепленными мышцами (шейная часть в свежем виде или шейная 
часть беконной половинки в соленом виде), считается отрубом корейки, если она 
отделяется от нижней (брюшной) части переднего края путем разруба самое боль-
шее по линии, проходящей непосредственно под позвоночником; 

г) «лопатка» (передний окорок) в подсубпозициях 0203 12 190, 0203 22 190, 0210 
11 190 0 и 0210 11 390 0 — нижняя часть переднего края, содержащая или не содер-
жащая лопаточную кость с прикрепленными мышцами, включая кости, с рулькой, 
шкурой и подкожным жиром или без них.

Лопаточная кость с прикрепленными мышцами, импортируемая отдельно, отно-
сится к данной подсубпозиции как часть переднего окорока; 

д) «корейка» в подсубпозициях 0203 19 130, 0203 29 130, 0210 19 400 0 и 0210 19 
700 0 — верхняя часть полутуши от первого шейного позвонка до хвостовых позвон-
ков, включая кости, с вырезкой, лопаточной костью, подкожным жиром, шкурой или 
без них.

Корейка отделяется от нижней части полутуши путем разруба по линии, проходя-
щей непосредственно под позвоночником;

е) «грудинка» в подсубпозициях 0203 19 150, 0203 29 150, 0210 12 110 0 и 0210 12 
190 0 — нижняя часть полутуши, расположенная между задним окороком и пере-
дним окороком, обычно известная под названием «стрики» (грудная часть беконной 
половинки), с костями или без костей, но со шкурой и подкожным жиром;

ж) «беконная половинка» в подсубпозиции 0210 19 100 0 — свиная полутуша без 
головы, щековины, баков, ножек, хвоста, почечного жира, почек, вырезки, лопаточ-
ной кости, грудины, позвоночника, тазовой кости и диафрагмы;

з) «спенсер» в подсубпозиции 0210 19 100 0 — беконная половинка без окорока, 
обваленная или необваленная;

и) «3/4 свиного бока» в подсубпозиции 0210 19 200 0 — беконная половинка без 
переднего края, обваленная или необваленная;

к) «свиная серединка» в подсубпозиции 0210 19 200 0 — беконная половинка без 
окорока и переднего края, обваленная или необваленная.

Данная подсубпозиция включает также отруба свиной серединки, содержащие 
ткани корейки и грудинки пропорционально их естественному содержанию в свиной 
серединке в целом.

2Б. Части отрубов, указанные в пункте 2А(е), попадают в одни и те же подсубпози-
ции только в том случае, если они содержат шкуру и подкожный жир.

Если отруба, попадающие в подсубпозиции 0210 11 110 0, 0210 11 190 0, 0210 11 
310 0, 0210 11 390 0, 0210 19 300 0 и 0210 19 600 0, получены из беконной половинки, 
из которой уже удалены кости, названные в пункте 2А(ж), то линии разделки должны 
проходить соответственно по линиям, указанным в пункте 2А(б, в, г); в любом случае 
эти отруба или их части должны содержать кости.

2В. Подсубпозиции 0206 49 200 и 0210 99 490 0 должны включать, в частности, 
головы или половины голов домашних свиней с удаленными или неудаленными 
мозгом, щековиной или языком и их части.

Голова отделяется от остальной части полутуши следующим образом:
— прямым отрубом параллельно черепу; или
— отрубом параллельно черепу до уровня глаз и далее наклонно к передней 

части таким образом, чтобы оставить щековину, прикрепленной к полутуше.
Щеки, свиные пятачки и уши, а также прилегающая к голове мякоть главным 

образом с тыльной стороны относятся к частям головы. Однако бескостное мясо 
переднего края, представленное одним отрубом (щековины, баки или щековины и 
баки вместе) попадает в подсубпозицию 0203 19 550, 0203 29 550, 0210 19 500 0 или 
0210 19 810 0 в зависимости от конкретных условий.

2Г. «Подкожный свиной жир» в подсубпозициях 0209 00 110 0 и 0209 00 190 0 
означает накапливающиеся под шкурой животного и связанные с ней жировые 
ткани, независимо от части туши, из которой он получен; в любом случае масса жиро-
вых тканей должна превышать массу шкуры.

Данные подсубпозиции включают также подкожный свиной жир, отделенный от 
шкуры.

2Д. В подсубпозициях 0210 11 310 0, 0210 11 390 0, 0210 12 190 0 и 0210 19 600 0 
— 0210 19 890 0 продукты, у которых в мясе отношение вода/белок равно или менее 
2,8 (белок = содержание азота х 6,25), считаются как «сушеные или копченые».

3А. Следующие термины, используемые в товарной позиции 0204, означают:
а) «туши», включенные в субпозиции 0204 10, 0204 21, 0204 30, 0204 41 и подсуб-

позиции 0204 50 110 0 и 0204 50 510 0 — целые туши забитых животных после обес-
кровливания, нутровки и снятия шкуры, импортируемые с головой или без головы, с 
ногами или без ног, с другими неотделенными субпродуктами или без них. Если туши 
импортируются без головы, то последняя должна быть отделена от туши в области 
атлантозатылочного сустава. При импорте туш без ног последние должны быть 
отрублены в области запястно-пястного или предплюсне-плюсневого сустава;

б) «полутуши» в субпозициях 0204 10, 0204 21, 0204 30, 0204 41 и подсубпозици-
ях 0204 50 110 0 и 0204 50 510 0 — продукт, получающийся в результате симметрич-
ного разруба целой туши по центру каждого шейного, грудного, поясничного и крес-
тцового позвонков и по центру грудины и седалищно-лобкового сращения;

в) «передние четвертины короткого разруба» в подсубпозициях 0204 22 100 0, 
0204 42 100 0, 0204 50 130 0 и 0204 50 530 0 — передняя часть туши, с грудинкой или 
без грудинки, со всеми костями и лопатками, вместе с рулькой, зарезом и шейно-
спинной частью, отрубленная под прямым углом к позвоночнику и содержащая 
минимально пять и максимально семь пар целых или разрубленных ребер;

г) «передняя четвертина короткого разруба» в подсубпозициях 0204 22 100 0, 
0204 42 100 0, 0204 50 130 0 и 0204 50 530 0 — передняя часть полутуши, с грудинкой 
или без грудинки, со всеми костями и лопаткой, вместе с рулькой, зарезом и шейно-
спинной частью, отрубленная под прямым углом к позвоночнику и содержащая 
минимально пять и максимально семь целых или разрубленных ребер;

д) «хребтовые края спинной части и/или почечные части» в подсубпозициях 0204 
22 300 0, 0204 42 300 0, 0204 50 150 0 и 0204 50 550 0 — оставшаяся часть туши после 
удаления тазобедренных частей с голяшкой и коротких передних четвертин с почка-
ми или без почек; при отделе нии от почечных частей хребтовые края спинной части 
должны иметь минимально пять поясничных позвонков; почечные части после отде-
ления от хребтовых краев должны иметь минимально пять пар целых или разрублен-
ных ребер;

е) «хребтовый край спинной части и/или почечная часть» в подсубпозициях 0204 
22 300 0, 0204 42 300 0, 0204 50 150 0 и 0204 50 550 0 — оставшаяся часть полутуши 
после удаления тазобедренной части с голяшкой и коротких передних четвертин с 
почкой или без почки; при отделении от почечной части хребтовый край спинной 
части должен иметь минимально пять пояс ничных позвонков; почечная часть после 
отделения от хребтового края должна иметь минимально пять целых или разрублен-
ных ребер;

ж) «тазобедренные части с голяшкой» в подсубпозициях 0204 22 500 0, 0204 42 
500 0, 0204 50 190 0 и 0204 50 590 0 — задняя часть туши, включая все кости и задние 
голяшки, отрубленная под прямым углом к позвоночнику на уровне шестого пояс-
ничного позвонка непосредственно под подвздошной костью или на уровне четвер-
того крестцового позвонка через подвздошную кость по направлению к седалищно-
лобковому сращению;

з) «тазобедренная часть с голяшкой» в подсубпозициях 0204 22 500 0, 0204 42 
500 0, 0204 50 190 0 и 0204 50 590 0 — задняя часть полутуши, включая все кости и 
заднюю голяшку, отрубленная под прямым углом к позвоночнику на уровне шестого 
поясничного позвонка непосредственно под подвздошной костью или на уровне чет-
вертого крестцового позвонка через подвздошную кость по направлению к седалищ-
но-лобковому сращению.

3Б. При определении количества целых или разрубленных ребер в соответствии с 
пунктом 3А в расчет принимаются лишь ребра, прикрепленные к позвоночнику.

4. Приведенные ниже термины означают:
а) «части тушек необваленные» в подсубпозициях 0207 13 200 — 0207 13 600, 

0207 14 200 — 0207 14 600, 0207 26 200 — 0207 26 700, 0207 27 200 — 0207 27 700, 
0207 35 210 — 0207 35 630 и 0207 36 210 — 0207 36 630 — части, включающие все 
кости.

Части тушек, описанные в пункте (а), но частично освобожденные от костей, 
включаются в подсубпозицию 0207 13 700, 0207 14 700, 0207 26 800, 0207 35 790 или 
0207 36 790;

б) «половины» в подсубпозициях 0207 13 200, 0207 14 200, 0207 26 200, 0207 27 
200, 0207 35 210, 0207 35 230, 0207 35 250, 0207 36 210, 0207 36 230 и 0207 36 250 — 
половины тушек домашней птицы, полученные при разрезании вдоль грудины и 
спинного хребта;

в) «четвертины» в подсубпозициях 0207 13 200, 0207 14 200, 0207 26 200, 0207 27 
200, 0207 35 210, 0207 35 230, 0207 35 250, 0207 36 210, 0207 36 230 и 0207 36 250 — 
четвертины ножные или четвертины грудные, полученные при разрезании половин;

г) «крылья целые, с тонким концом или без него» в подсубпозициях 0207 13 300, 
0207 14 300, 0207 26 300, 0207 27 300, 0207 35 310 и 0207 36 310 — части тушек, 
состоящие из плечевой кости, лучевой кости и локтевой кости вместе с прилегающи-
ми к ним мышцами. Тонкий конец, включающий кистевую кость, может быть удален. 
Данный отруб должен быть отделен от тушки по суставам;

д) «грудки» в подсубпозициях 0207 13 500, 0207 14 500, 0207 26 500, 0207 27 500, 
0207 35 510, 0207 35 530, 0207 36 510 и 0207 36 530 — части тушек, состоящие из 
грудины и ребер с обеих ее сторон, вместе с прилегающими к ним мышцами;

е) «ножки» в подсубпозициях 0207 13 600, 0207 14 600, 0207 35 610, 0207 35 630, 
0207 36 610 и 0207 36 630 — куски кур домашних, состоящие из бедренной, больше-
берцовой и малоберцовой костей вместе с прилегающими к ним мышцами. Данный 
отруб должен быть отделен от тушки по суставам;

ж) «голени индеек» в подсубпозициях 0207 26 600 и 0207 27 600 — куски индеек, 
состоящие из большеберцовой и малоберцовой костей вместе с прилегающими к 
ним мышцами. Данный отруб должен быть отделен от тушки по суставам;

з) «ножки индеек, кроме голени» в подсубпозициях 0207 26 700 и 0207 27 700 — 
куски индеек, состоящие из бедренной кости вместе с прилегающими к ней мышца-
ми или из бедренной, большеберцовой и малоберцовой костей вместе с прилегаю-
щими к ним мышцами. Данный отруб должен быть отделен от тушки по суставам; 

и) «гусиные или утиные палетоты» в подсубпозициях 0207 35 710 и 0207 36 710 
— тушки гусей или уток, ощипанные и полностью потрошеные, без головы и плюсен 
ног, после удаления скелетных костей (грудной кости, ребер, позвоночника и крест-
ца), но с сохранением бедренной кости, берцовых костей и плечевой кости.

5. Величина пошлины для смесей данной группы должна рассчитываться следу-
ющим образом:

а) для смесей, в которых один из компонентов составляет не менее 90 мас.%, 
применяется ставка таможенной пошлины, используемая для этого компонента;

б) для прочих смесей применяется ставка таможенной пошлины того компонен-
та, который дает наиболее высокую пошлину.

6а. Мясо с приправами без тепловой кулинарной обработки включается в группу 
16. «Мясо с приправами» не должно подвергаться тепловой кулинарной обработке, 
причем приправа должна быть или внутри или на всей поверхности продукта, и она 
должна быть или видна невооруженным глазом или явно определяться на вкус.

6б. Продукты товарной позиции 0210, приправленные в процессе приготовления, 
включаются в данную товарную позицию при условии, что добавление приправ не 
изменило их отличительные признаки. 

7. В товарной позиции 0210 термины «мясо и пищевые мясные субпродукты, 
соленые, в рассоле» означают мясо и съедобные мясные субпродукты, которые рав-
номерно пропитаны солью, с общим содержанием соли 1,2 мас.% или более, при 
условии, что посол обеспечивает длительную сохранность.

Дополнительные примечания таможенного союза:
1. В подсубпозиции 0202 10 000 1, 0202 20 100 1, 0202 20 300 1, 0202 20 500 1, 

0202 20 900 1, 0202 30 100 4, 0202 30 500 4 и 0202 30 900 4 включается мясо крупного 
рогатого скота, замороженное, в отношении которого установлена тарифная квота, 
при наличии лицензии, выданной компетентным органом. 

2. В товарной позиции 0203:
а) термин «тримминг» означает небольшие кусочки бескостного мяса с содержа-

нием жировой ткани не более 70 мас.%, без шкуры, полученные в процессе разделки 
или обвалки мяса и предназначенные для промышленного применения. Данный тер-
мин не распространяется на мелкокусковые натуральные бескостные мясные полу-
фабрикаты, пригодные для непосредственного употребления в пищу после допол-
нительной тепловой обработки;

б) в подсубпозиции 0203 11 100 1, 0203 11 900 1, 0203 12 110 1, 0203 12 190 1, 
0203 12 900 1, 0203 19 110 1, 0203 19 130 1, 0203 19 150 1, 0203 19 550 1, 0203 19 590 
1, 0203 19 900 1, 0203 21 100 1, 0203 21 900 1, 0203 22 110 1, 0203 22 190 1, 0203 22 900 
1, 0203 29 110 1, 0203 29 130 1, 0203 29 150 1, 0203 29 550 1, 0203 29 550 2, 0203 29 590 
1, 0203 29 900 1 и 0203 29 900 2 включается свинина, свежая, охлажденная или замо-
роженная, в отношении которой установлена тарифная квота, при наличии лицен-
зии, выданной компетентным органом. 

3. В подсубпозиции 0201 10 000 1, 0201 20 200 1, 0201 20 300 1, 0201 20 500 1, 
0201 20 900 1 и 0201 30 000 4 включается мясо крупного рогатого скота, свежее или 
охлажденное, в отношении которого установлена тарифная квота, при наличии 
лицензии, выданной компетентным органом. 

4. В подсубпозиции 0207 11 100 1, 0207 11 300 1, 0207 11 900 1, 0207 12 100 1, 0207 
12 900 1, 0207 13 100 1, 0207 13 200 1, 0207 13 300 1, 0207 13 400 1, 0207 13 500 1, 
0207 13 600 1, 0207 13 700 1, 0207 13 910 1, 0207 13 990 1, 0207 14 100 1, 0207 14 200 1, 
0207 14 300 1, 0207 14 400 1, 0207 14 500 1, 0207 14 600 1, 0207 14 700 1, 0207 14 910 1, 
0207 14 990 1, 0207 24 100 1, 0207 24 900 1, 0207 25 100 1, 0207 25 900 1, 0207 26 100 1, 
0207 26 200 1, 0207 26 300 1, 0207 26 400 1, 0207 26 500 1, 0207 26 600 1, 0207 26 700 1, 
0207 26 800 1, 0207 26 910 1, 0207 26 990 1, 0207 27 100 1, 0207 27 200 1, 0207 27 300 1, 
0207 27 400 1, 0207 27 500 1, 0207 27 600 1, 0207 27 700 1, 0207 27 800 1, 0207 27 910 1, 
0207 27 990 1, 0207 32 110 1, 0207 32 150 1, 0207 32 190 1, 0207 32 510 1, 0207 32 590 1, 
0207 32 900 1, 0207 33 110 1, 0207 33 190 1, 0207 33 510 1, 0207 33 590 1, 0207 33 900 1, 
0207 34 100 1, 0207 34 900 1, 0207 35 110 1, 0207 35 150 2, 0207 35 150 4, 0207 35 210 1, 
0207 35 230 1, 0207 35 250 1, 0207 35 310 2, 0207 35 310 4, 0207 35 410 2, 0207 35 410 4, 
0207 35 510 1, 0207 35 530 2, 0207 35 530 4, 0207 35 610 1, 0207 35 630 2, 0207 35 630 4, 
0207 35 710 1, 0207 35 790 2, 0207 35 790 4, 0207 35 910 1, 0207 35 990 1, 0207 36 110 1, 
0207 36 150 2, 0207 36 150 4, 0207 36 210 1, 0207 36 230 1, 0207 36 250 1, 0207 36 310 2, 
0207 36 310 4, 0207 36 410 2, 0207 36 410 4, 0207 36 510 1, 0207 36 530 2, 0207 36 530 4, 
0207 36 610 1, 0207 36 630 2, 0207 36 630 4, 0207 36 710 1, 0207 36 790 2, 0207 36 790 4, 
0207 36 810 1, 0207 36 850 1, 0207 36 890 1 и 0207 36 900 1 включаются мясо и пище-
вые субпродукты домашней птицы, указанной в товарной позиции 0105, свежие, 
охлажденные или замороженные, в отношении которых установлена тарифная 
квота, при наличии лицензии, выданной компетентным органом. 

Код ТН ВЭД Наименование позиции
Доп. 
ед. 

изм.

Ставка ввозной тамо-
женной пошлины (в про-

центах от таможенной 
стоимости либо в евро, 
либо в долларах США)

0201 Мясо крупного рогатого скота, свежее 
или охлажденное:

 

0201 10 000 – туши и полутуши:  
0201 10 000 1 – – в порядке, указанном в дополнитель-

ном примечании 3 таможенного союза к 
группе 02

– 15, но не менее 0,2 евро 
за 1 кг

0201 10 000 9 – – прочие – 50, но не менее 1 евро 
за 1 кг

0201 20 – прочие отруба, необваленные:  
0201 20 200 – – «компенсированные» четвертины:  
0201 20 200 1 – – – в порядке, указанном в дополни-

тельном примечании 3 таможенного 
союза к группе 02

– 15, но не менее 0,2 евро 
за 1 кг

0201 20 200 9 – – – прочие – 50, но не менее 1 евро 
за 1 кг

0201 20 300 – – неразделенные или разделенные 
передние четвертины:

 

0201 20 300 1 – – – в порядке, указанном в дополни-
тельном примечании 3 таможенного 
союза к группе 02

– 15, но не менее 0,2 евро 
за 1 кг

0201 20 300 9 – – – прочие – 50, но не менее 1 евро 
за 1 кг

0201 20 500 – – неразделенные или разделенные 
задние четвертины:

 

0201 20 500 1 – – – в порядке, указанном в дополни-
тельном примечании 3 таможенного 
союза к группе 02

– 15, но не менее 0,2 евро 
за 1 кг

0201 20 500 9 – – – прочие – 50, но не менее 1 евро 
за 1 кг

0201 20 900 – – прочие:  
0201 20 900 1 – – – в порядке, указанном в дополни-

тельном примечании 3 таможенного 
союза к группе 02

– 15, но не менее 0,2 евро 
за 1 кг

0201 20 900 9 – – – прочие – 50, но не менее 1 евро 
за 1 кг

0201 30 000 – мясо обваленное:  
0201 30 000 4 – – в порядке, указанном в дополнитель-

ном примечании 3 таможенного союза к 
группе 02, кроме включенных в подсуб-
позицию 0201 30 000 5

– 15, но не менее 0,2 евро 
за 1 кг

0201 30 000 5 – – стоимостью на условиях франко-гра-
ницы страны ввоза не менее 8000 евро за 
1000 кг нетто-массы

– 15, но не менее 0,2 евро 
за 1 кг

0201 30 000 9 – – прочее – 50, но не менее 1 евро 
за 1 кг

0202 Мясо крупного рогатого скота, заморо-
женное:

 

0202 10 000 – туши и полутуши:  
0202 10 000 1 – – в порядке, указанном в дополнитель-

ном примечании 1 таможенного союза к 
группе 02

– 15, но не менее 0,2 евро 
за 1 кг

0202 10 000 9 – – прочие – 50, но не менее 1 евро 
за 1 кг

0202 20 – прочие отруба, необваленные:  
0202 20 100 – – «компенсированные» четвертины:  
0202 20 100 1 – – – в порядке, указанном в дополни-

тельном примечании 1 таможенного 
союза к группе 02

– 15, но не менее 0,2 евро 
за 1 кг

0202 20 100 9 – – – прочие – 50, но не менее 1 евро 
за 1 кг

0202 20 300 – – неразделенные или разделенные 
передние четвертины:

 

0202 20 300 1 – – – в порядке, указанном в дополни-
тельном примечании 1 таможенного 
союза к группе 02

– 15, но не менее 0,2 евро 
за 1 кг

0202 20 300 9 – – – прочие – 50, но не менее 1 евро 
за 1 кг

0202 20 500 – – неразделенные или разделенные 
задние четвертины:

 

0202 20 500 1 – – – в порядке, указанном в дополни-
тельном примечании 1 таможенного 
союза к группе 02

– 15, но не менее 0,2 евро 
за 1 кг

0202 20 500 9 – – – прочие – 50, но не менее 1 евро 
за 1 кг


